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UNE MALADIE EELVﬁTIQUE.
« LA DOCTORITE ».

Notre excellent confrére L. Savary publie dans ie
< Journal suisse de Paris» ces lignes pleines de vé-
rité et de verve:

g N a souvent dénoncé le ficheux usage

qui Sest introduit dans la Suisse ro-

mande, sous Pinfluence de nos chers
confédérés d’outre-Sarine, de faire précéder du
titre de docteur le nom de personnes qui ne sont
point du tout médecins.

Philippe Godet fit jadis une campagne contre
cette habitude, 4 laquelle, récemment, M. Alfred
Lombard s’attaquait & son tour, dans son excel-
lente brochure : Une terre, une langue. A main-
tes reprises, nos journaux ont déploré les ravages
quexerce cette véritable maladie qu’un spirituel
chroniqueur a baptisée la « doctorite ». Au sur-
plus, ces journaux eux-mémes sont parfois cou-
pables : il leur arrive de sen prendre a la « doc-
torite » dans leur premitre page et d’annoncer,
3 la quatriéme, que « M. le Dr Untel » a été pro-
mu & de hautes fonctions au département de 1I'¢-
conomie publique ou au bureau fédéral de sta-
tistique.

~ De fait, cet usage qui, en francais, est détesta-
ble et ne se justifie d’aucune fagon, se répand de
plus en plus. On n’ouvre plus une feuille pu-
blique imprimée entre Fribourg et Genéve sans

y lire au moins une information relative a un

de ces «docteurs », qui ont conquis leur titre a

la faculté de lettres, de droit, ou plus souvent

encore des sciences sociales. Les docteurs en
sciences sociales abondent aujourd’hui comme les
sables de la mer que Jéhovah, en un temps tres
ancien, proposait A l'admiration d’Abraham.

C’est miracle, dans ces conditions, que la ques-

tion sociale ne soit pas encore résolue.

Tout le monde, ou presque, aujourd’hui, est
docteur en quelque chose. En Allemagne, ot 'on
possédait déja des variétés infinies de doctorat,
on a inventé encore le «Dr-ing.»! ou «doc-
teur-ingénieur ».

Il se peut fort bien qu'en allemand l'indica-
tion d’un titre universitaire semble toute natu-
relle et que cc soit une politesse de ne pas I'o-
mettre quand on s’adresse a la personne qui en
est décorée. Mais pour des oreilles frangaises,
cette précision est saugrenue. Par malheur, en
Suisse romande, on ne réagit plus guére ; il faut
prévoir que dans quelques années, I'usage scra
définitivement implanté. C’est ce que nous ne
pouvons accepter de bon cceur.

L’usage francais veut que I'on ne mentionne le
titre de docteur, avant un nom propre, que s’il
sagit d’un médecin. Dans les autres cas, on lo-
met tout simplement, a moins qu’il ne soit né-
cessaire pour expliquer ou justifier ce que l'on
dit ; comme si, par exemple, on annonce qu’un
nouveau professeur de littérature a été nommé et
que Pon précise : « Monsieur X., docteur ¢&s let-
trés, a été appelé a enseigner, etc...» Dans ce
cas particulier, le fait que le nouveau titulaire est
docteur ¢&s lettres peut expliquer qu’il ait été
choisi. Ou bien, sl s’agit d’une publication sa-
vante, on dira que « M. Z., docteur ¢s lettres »
ou « &s sciences » en a été chargé: c’est que, la
encore, il peut n’étre pas indifférent de savoir
que Pon a requis les services d’un savant... pa-

tenté. Mais, dans ces cas, le titre suit le nom ; il
ne le précede jamais. C’est comme une paren-
thése que l'on ouvre, un fenseignement que Ion
donne en passant.

Dans tous les autres cas, il est vain et ridicule
de nous apprendre que le gentleman dont on
parle a subi avec succes les épreuves du docto-
rat dans une faculté universitaire.

Nous a-t-on assez rebattu les oreilles du «Dr»
Wirth et du « Dr » Stresemann ? Ces deux hom-
mes d’Etat ont rendu de grands services a leur
pays. Le « Dr» Stresemann, qu’on voyait sou-
vent & Genéve, y était devenu populaire. Mais
que nous importait qu’il fit docteur? M. Briand
qui a regu le bonnet carré d’Oxford, ne s’est ja-
mais fait appeler le « Dir» Briand. Que pensez-
vous du Dr Poincaré, futur bitonnier du bar-
reau parisien ? Et du Dr Herriot, auteur d’une
fort intéressante these sur la docte Récamier ?
Et du Dr Clemenceau, — qui, lui du moins, était
médecin ?

Les actes officiels de ’administration fédérale
commettent continuellement 1’abus en question.
Le service d’information de la S. d. N. n’est pas
non plus & Pabri de tout reproche. Mais, cest
P’Agence vélégraphique suisse qui porte la plus
grosse part de responsabilité. Jamais elle ne
transmet une information relative & un de ces
fameux docteurs — en droit, en philosophie, en
tout ce que vous voudrez — sans indiquer le ti-
tre. « Dr Meyer» a été élu conseiller fédéral.
L’assemblée était présidée par le « Dr Hacber-
lin ». Le « Dr Musy » président de la Confédéra-
tion, a répondu... Le « Dr Haab » a donné sa
démission... Nous avons méme le «colonel Dr
Y. » et Pon pouvait lire ces derniers jours que le
«Dr Scheiwiler » était élu évéque de St-Gall!!

Ca, c'est le comble!

A quand le Dr Platon et le Dr Descartes ?
A quand le pape Dr Pie XI et Sa Majesté le roi
Dr Alphonse XIII? Pendant qu’on est en si
bonne voie, ou plutdt dans un état si aigu de
« doctorite », pourquoi pas le Dr Dieu ? Car, en-
fin, s1 Poa croit en Dieu, on est bien obligé d’ad-
mettre qu'il est la science absolue. Et cela lui
donne bien le droit 2 une maniere de doctorat
honoris causa.

Les rédactions de journaux qui regoivent les
dépéches de I’Agence télégraphique, mais n’ont
pas toujours le temps de les corriger, en raison
du travail hatif qui leur est imposé, laissent im-
primer ces mentions absurdes. Leur négligence
contribue pour une grande part A répandre une
habitude stupide, qui est une incorrection de
langage ; les lecteurs, a force de voir qualifiés de
docteurs des gens qui siégent dans un conseil ou
geérent des immeubles finissent par se persuader
qu'une telle qualification est indispensable.

« Je crois que les Gothz parloient ainsi », di-
sait le bon Dr Rabelais, dans son second livre
sur le Dr Pantagruel, roi des Dypsodes.

Un fin musicien! — En vagon, deux voyageurs
s'interrogent sur leurs professions, leurs habitudes,
leurs petits talents de société.

— Moi, dit 'un, je joue assez bien du violon.

— Ah!

— Oui ; de petits morceaux.

— Jouez-vous du Schubert ?

— Du Schubert ?... Non ; je vous l'ai dit: je ne
joue que du violon !

2
e N IS
ON AMI QU’AMAVE TRAO.

IERRO a Gatollion et Samuiet & Ta-
quenet aviont z’40 z’u passi I’écoula

L einseimblio, et coumeint ’étiont dé¢ la
méma tsambra et découté l'on d¢ Iautro su lo
reing, furont bintout friris-compagnons. Asse-
b‘m, ein apres, quand s¢ reincontrivont pé I¢ fAi-
res, tot ldo bounheu étdi dé partadzi cauquids
qgartettés einseimblio po s¢ raconti cé bio teimps
de lil caserna, i6 frequottivont pé¢ la Tornaletta,
et 16, quand reintrAvont on bocon trio tard la
demeindze né, I’étiont dé covra lo delon po alla
queri la tsai, que s¢ fasont traitd dé¢ rondze-bouli
pe l¢ z’einfants d¢ Lozena.

APienrg ét\ﬁi dé; pé contr¢ Epalindzo, et Samuiet
dao coté de¢ Mézire, et Pierre, tot ein faseint 4o
paysan, maquignendvé et brocantivé tant que
poive. Assebin roudave 1¢ fiirés po vairé se n’ia-
vai pas on coup A féré avoué cauquits vilhits
ro§sés. Por li l¢ z’afférés et la mounia, c’étdi lo
p{mcipat, et se poive accrotsi on part d¢ pices
<\:le 5 francs ein miquemagqueint onna vilhie héga
a n’on bobet, cein 14i reimpliacive la concheince,
ki n’ein n’avii min d’autra.

On dzo que se n’ami Samuiet i avai de que
Pavai fauta d’on tsévau, lo Pierro déguenautsi
cauqui¢ part onna vilhie cavala que n’¢tii pequa
bouna qué po I’écortchdo, et cé tsancro dé co-
quien se peinsi que la porrii ein feld & se n’ami.
L’avaiz’uva quasu po rein, et aprés 'avi passie
ein couleu po 14i féré on bio pai luiseint, [Ai avai
rabistoqui onna quua, réssi 1¢ deints et 1ii avai
bailli & letsi & remolhie-mor po 14i bailli on pou
d’acquouet, mon gailld tracé po la fairé d& Mé-
zire, 16 'avAi rendez-yous avoué se n’ami Sa-
muiet, et aprés avai bin bragd I’héga et bin mar-
tchandi, la l4i veind ma fii on bon prix et s&
reinvé tot conteint.

Cauqui¢s dzo apres, Samuiet s’apégut que I’a-
vai étAl eindieusd 4o tot fin, et sein va trovi
Pierro po tatsi d¢ déféré lo martsi ; ma diabe lo
pas que Pierro s’in tsaillessai.

— M4, lai fa Samuiet, coumeint as-tou pu
m’eindieusd dé la sorta, té, on ami! ki cllia
rofita que te m’as veindu est borgne, n’a min dé
quua, I’a lo gourmo, lo crapaud i quatro pi, et
s'on 'appliye, le cative; et t& deri tot net que
n’aré jamé cru que n’ami coumeint t& m’ein fassé
’na pareille !

Pierro, ne savai trdo qué repondré ; mi cou-
meint I’étAi on rebriqueu ddo diablio, ne fut pas
eimprontd grand-teimps et 141 fa :

— Eh bin, vAi-tou, me n’ami Samin : t’amivo
trdo! et m’einnoyivo bin tant quand restivo
cauquiés senannés sein t& vair¢, que po mon bin
mé faillii meé mettré on bocon ein bize-bille
avoué t¢, et 'est porqui¢ me su décidi a t¢ vein-
dre cé tsévau, que n’est pas tant crouio coumeint
te crai; mi lein faut avai pedi, et se te vio mé
crairé, et po mé tranquillisd faut mainteni la
patse.

Samuiet eut bio féré tote l¢ z’herbés d¢ la
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